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FOGLALAT Magyarország ős Erdély (kinevezések; budapesti hangászegyesület; szatlimári végzések. temesinegyei közgyűlés iijonezozás és vegyes házas­
ságok ügyében; részletek Hevesmegye utóbbi közgyűléséről; szombathelyi hírek; lálszatos halott eltemettetése beregmegyei Surányban; esztergom-_ 
megyei, zemplényi és békéscsabai hírek; mint könnyilhelni a' magyar termékek tengerre szállítását; s a’ t.) Amerika (az egyesült szabad biro­
dalom népessége: 's a’ I.) Franeziaország (a’ National egyszerre három törvényszék elölt; 'sa t.) Törökország (Aliikatonai gyarmatot állít; fényűzés; 
’sa't.) Schweiz. —

itlagyuroriczájc és Krdély.
() cs. 'sáp. kir. felsége székhelyi Mailáth Antal gr. m. kir. udv. 

fökanczcllár 's a’ t. ö c.xctiáját, Magyarország ’s az egész birodalom iránti nagy és 
sokféle érdemeit egy saját kéziratu kegy. méltató levele kalauzoltában, sz. Ist­
ván kir. rend nagykeresztjével diszesiteni, a' pécsi káptalannál megürült tiszt, 
kanonokságra Mcstrovics József báni plébánost emelni, Kövér János 
temes-megyei főszolgabírót a’ nm. magyar, kir. udv. Kanczcllária tisztelet­
beli titoknokává, Korgách Antal grófot és S te inba eh Fcrcnczet pedig 
ugyanazon kormányszék tiszteletbeli fogalmazóivá kinevezni, — Marsch a 1 
líyörgy soroksár-mezövárosi volt-biról's Nagy fcrcncz ugyanoltani jegyzőt 
az 1838. évi dunavizáradáskor szerzett érdemeikért polgári nagyobb ezüst- 
érdempénzzel, Lettner Antal budai hajósmestert pedig ugyanazon alkalom­
kor kitüntetett érdemeiért GU pengő frt. é v p én z z el megjutalmazni, végre 
Köblény adomány-Jószágot, mellyről I* é eh y fcrcncz es. kamrás bizonyos 
előre nem látott körülmények miatt lemondott , a’ liaranya-megyében fekvő 
lükal és Maiócz adomány-jószágokkal együtt Puchner Antal báró es. kir. 
altábornagynak méllózlatolt legkegy. ajándékozni. (May. tudós.)

A’ nm. rn. kir. udv. Kamra a'zimonyi só- és 3Odliivatali első tisztirnok- 
ságra Pintér Antal rajevoselloi útlevélvizsgálat, másod tiszlirnokká pedig 
A r se no vies Gergely (izctéstelcn 30dgyakornokot alkalmazó; továbbá 
II idvéghy János lugosi erdöszujonezot bulesi fizetéses erdöszgyakornok- 
ká, L u k á es János bogsányí erdöszgyakornokot pedig fizetéses erdöszujonoz- 
czá nevezte ki. K c k 1 György ungvári kam. urodalmi sebész ésBossinszky 
ferencz klanyeczi meghaltak.

A’ pestbudai ha.'iyászv'/i/vsiilvl 4dik möclőadása f. A dik zeneévben 
vasárnap mart. 7 kén délutáni 11 t órakor lesz Pesten a városi nagy redutte­
remben. Belépti jegyeiket a t.cz. egyesületi tagok álíalvehetik ide csak biz- 
tosiló-lapjaik előmulatása mellett) folyó hónap 5.és Okán Pesten egyesü­
leti pénztárnok Klausz K.L. Budán pedig Mi le ez Imre urnái; előadás 
napján azonban csupán az egyesületi irószobában. Mátray Gábor s. k. egy. tit.

Tcmcsvároft Télutó 20kán: Az ujonezok állítása tárgyában f. hó 1 ti­
kára tűzött közgyűlésünket ma fejeztük be. Első napjain a’kivetési kulcs meg­
állapítása körül forogtak leginkább a’vitatások, mert múlt 1840iki téJelő tiki 
közgyűlésben egyedül a’ 18. s 32. év közti ujonezok rendeltetvén üszszeirat- 
ni , a'kerületi munkálkodó küldöttségek jelentéseiből, az öszszcirás szembe­
tűnő aránytalansága tűnt elő. Szerinte ugyanis sok kis helységnek más népes 
községeknél több ujonezot kellett volna adnia ’s általa kedvezésre, sőt öszszcirás- 
beli kihagyásra is alkalom nyujtatik, a’ teher vitele is kevésb főre szoriltatik, ho­
lott a' hon védcszközcihcz járulás mindenkinek szoros kötelessége Ez okbul a 
gyakorlat által hiányosnak talált kulcs félretételével, az országgyűlés példájá­
ra az c,rész népségi öszszcirás vétetett községekkinli felosztás alapjaul. Ez 
öszszcirás szerint megyénknek 292,2 09 keresztyén ’s 1221 zsidó lakosa va­
gyon 190. községben. Az illetőség öszszcscn 1242. keresztyén 's 5 zsidó ujoncz- 
bírI áll, ’s a’ számvevői kulcs szerint az egész lakosságból 23 5 főre jut egy 
ti jón ez A’ helyettesítés egész községek 's egyeseknek is még múlt gyűléskor meg- 
engedtctetl , ’s a’ nép siet ezen engedély jótékonyságát élvezni; azonban nehogy
a’ községek az önkéntes ujonezok tartására szükséges költségek által szerfölött
terheltessenek, a' felfogadott ujonezok bcsorozását már febr. 3kán megkez­
dették. 's eddig 300. önkéntesnél több avattatott fel. Vannak községek, illct- 
vényüket helyettesítés utján egészen kiállítók, 's a’ félfogadási díj gyakran 200 
pengő flraisrug. A' kules-megállapitás után a’besorzó biztos jelente, mikepen 
a' katonaság részéről német nyelven szerkesztett besorozási jegyzőkönyv hasz- 
náltalik ’s ennek a’ megyebiztos általi mcghitclesitése olly kijelentés mellett ki- 
váritatott miszerint ellenkező esetben a’ katonaság a' besorozási foglalatosag- 
|,oz nem járuland. Ezen előterjesztés élénk vitára nyújtott alkalmat. A’gyűlés 
c»y része az önkéntesek eddigi tartására 's beszállítására fordított tetemes költ­
ségek tekintetéből, a’ magyar besorozási jegyzőkönyvet egyedül a’ sorshúzás 
után katonáknak állított ujonezokra kívánta kiterjesztem. A’többség azonb, 
nemzetiségünk érdekeit minden más nézet felelt méltatván, az 18 l«ndt 
tiik t.ezikk szelleméhez 's megyei határozathoz képest, az önkéntes ujonczo i - 
sorozását is csak úgy akarta folytatni, ha a’katonaság magyar jegyző onyvc c 
jcsztend mcghitelesités alá, smidőn a' községek s egyes a oso “rosu a 
elhárítása miatt a’ költségekés károknak, a’hadi pénztár a sza 1 an “ 
illctvényébőli levonatása inditványoztatott, a’megyei Ben e m'n en e c o ír. 
eltávolítására, ezen szándékjok felől a’helyben lakozó hadi o ormanyz , 
küldött törvényes bizonyság állal nyomban értesítették. Mine o ) an ez a 
iizentetvén, hogy a’ katonaság német jegyzőkönyv iránti szorgalmasa tol fcn- 
sőbb rendeletek érkezéséig eláll, fentebbi indítvány mellőzese mellett, besoroz 
biztos a’német jegyzőkönyv aláírásától egyáltalában és szigorúan c i a _ 
Ezek után a’ kerülctcnkinti sorshúzást teljesítő küldöttségek áltál meg a 
rendszabályok keletkeztek következőleg: 1) Családfő név alatt felesegcs ’s gyer­
mekes férfiak értetnek. 2) A’családoknak 55. évet haladó, ’s 12 ev alatt, tagja, 
nem levőknek tekintetnek. 3) l túlsó állításkor katonának ment, vagy maga he­
lyett katonát fogadott atyának gyermekei, vagy fiúnak testvérje., mennyire azok

a’ szegödési 11). ével. egészen kiszolgálták, vagy idő közt mint katonák meghal­
tak , jelen sorshúzás alól egészen fölmentetnek. 4) fiaival együtt lakó özvegy 
családfőnek nem tekintetik, hanem ennek legidösb fia. 5) félévet nem haladó 
időre ítélt rabok sorshúzásaié esnek. G) A’szerződéses jobbágyok nemesi szol­
gák nevezete alatt nem értetnek. 7) Az üres lelkckrei telepedes 's osztozások , 
mennyire azok újabb időben s a’sorshuzási kötelesség kikerülése végett történtek, 
figyelembe nem vétetnek. A’ sorshúzás kezdete febr. 2 5kérc határozhatott. Köz­
gyűlésünk másodnapján a’ nm. helytartó tanács köv. inlézvcnyc olvastatott fel: 
2492. Mélt. 'sa’t. A’Csanádi püspök helytartója által legfőbb helyre terjesztett 
's onnan ide közöltetett abbeli felírás következtében, mclly szerint ISiOki dec. 
Ilkán tartott közgyűlésük alkalmával, a’ vegyes házasságok tekintetében köz­
hírül adatott egyházi körlevél ellenére hozott, és a' római kalh. egyházi rendet 
sértőleg illető határozatokat megsemmisittetni ’s az egyházi rendet, az ezzel 
czélba vett háborgatásoktól kegy. fölmentetni kéri; tisztelt l raságtoknak leg­
főbb parancsolatnál fogva ezennel meghagyatik : hogy érintett liatározatjok fo­
ganatba vételével addig, mig aziránt legfensőbb helyről további határozat nem 
érkezendik, felhagyván, ennek mdilóokai iránt a’dolgot maga épségében tart­
ván, tudósításukat minélelöbb ide terjeszszék. Kelt Budán, a’k. m.h.tan. 1841- 
dik évi boldogasszony hó VJilik napján tartatott tanács üléséből. Erre minden 
személyeskedéstől ment 's méltóságteljes vitatkozás után, minek folytán elölülő 
alispán ur előterjesztésén kivül, a’megye előbbi végzésének felfüggesztését csak 
két egyházi szónok sürgőié, köv. értelmű végzés keletkezett: A'Csa­
nádi püspök helytartójának a’ k. intézvényben érintett felírása a’ fen­
tebbi intézvényhez nem mcllékcltctvén, miután a’ megyei KK. és Bek a’nm. H. 
tanács ezen inlézvényét mindaddig, mig bevett törvényes szokásnál, 's a’ pa­
naszos tárgy természeténél fogva, a’ folyamodás nem küzöllclik, érdemleges 
vitatás alá nem vehetik, a’ Csanádi püspök helytartója által fölterjesztett folya­
modás tárgyalás végett lekéretni, a’ dolog egyébiránt múlt 1840ik évitélelö 
1 Iki közgyűlés határozata által rendelt helyzetében hagyatni, ’s az előbbi vég­
zés továbbra is erejében fen tar tat ni rendeltetik. Jövő rendszeres közgyű­
lésünk tavaszelő 22kérc vagyon kitűzve. Illető szbiró által egy vegyes házas­
ságnak febr. 2Okán a' pásztori körlevél értelmében Temesváron történendő egy- 
bcadatása bejelentetvén, a’ helybeli plebánus fű ügyész állal megintetni, ’s a' 
házasságnak ennek ellenére is, a’ pásztori körlevél szerinti összeadatása után, 
a’ kinevezett törvényszék clibe idéztetni rendeltetett.

Eger febr. 21). Nálunk a’ katonaujonezok kiállítása ügyében kitűzőn köz­
gyűlés febr. 15kén tisztelve szeretett első alispánunk elnöklete alatt kezdődvén 
’s az e’ tárgyat illető országos utasításhoz magát alkalmazó küldöttség véleménye, 
először ugyan állalányosan, azután pontonkint olvastatván, meleg kebelből eredt 
némelly vitatások után, a’ törvényben rendelt sorshúzáson kivül a’ helyettesítés 
elve is megái,apiitatott, mind áltáljában a’ községekre, mind részletesen egyes 
személyekre n'zvc. Ezen üdvös határozat az izraelitákra is. jóval előbb benyúj­
tott kérelmükhöz képest, kiterjesztetvén. E’tárgyalatok közt az országos költségek 
és ajánlatok igazságos kivetésében dolgozó küldöttség jelenté, miszerint a’ kiil- 
döttségi tagoknak az uj törvény különös eskü letételét parancsolván. ezen eskü 
tekintetéből felakadt legyen, mert ha, úgy mond, mint a törvény nyilván ren­
delni látszalik. az esküvés - utáni munkálatot a' megye közönsége éspedig es­
kü-letétel nélkül, újra tárgyalja, változtatja ’sa’t. úgy nem érthetni, mirevalóa’ 
különös eskü ? 's ennélfogva felszőlitá a’ Hit. hogy mivel e’ nélkül a’munkához 
nem foghatni, legott határoznak el ebbeli aggodalmát. Huzamos fejtegetések után 
határozattá lön a’ törvényhezi szoros ragaszkodás, a’ szeri idei eskü-letétel, s 
az ezutáni munkálatnak is megyei közgyűlésen leendő végképeni elintézése. A 
katonaállitási tárgyat folytatólag, miután közbejött némelly fontos módosítások 
miatt, még a’ hirdetvény hátra volt, egyik tbiránk indítványára határozlatolt. 
hogy a’ nép nem parancs, hanem ajánlási alakban szólít látnék föl az iránt, hogy 
minden öszszcirás alá esendő egyed két pengő forintot legyen le a’küldöttség ke­
zébe. Az igy beszedendő summa az ujonezoké legyen, de kezükbe liistiut ne adas­
sák, hanem az illető közönség és megyei kezelés alatt legott törvényes kamatra 
jutandó s az oszló igazság szabályai szerint kamattal együtt azoknak adassuk majd. 
kik liz évi katonáskodás után édes övéikhez visszatérendnek A’ czél könnyebb 
elérése végett pedig a’ nemes és nem nemes megyei közönség e’ végeit! sege- 
delmezésre felszólitandónak határozlatolt, 's valóban szép volt látni az emberba- 
Iáti részvétet, mclly a’ BB. közt ez ügyben kivétel nélkül mutatkozik ! továbbá 
szőnyegre jött a’ vegyes házasságok kérdése, ’s noha egy kis rész a’tárgyalási 
még most más tárgyak elölt nem akará ’s c’ miatt több módhoz nyúlt, mindazon­
által midőn a’ BB. kívánságához képest clnökilcg kimondatott, miszerint ezen 
tárgy jö tanácskozás alá 's végre némelly zavargók miatta’ KB. elnükilegkije­
lentetni akarók tiszti ügyész keresete alá esendőnek mindazt, ki fegyelmezninem 
akarna, maga a’ tárgyalás komolyan s illő méltósággal menvén végbe, a' majd 
általányos egység akará, hogy az esztergomi körlevél szellemében öfelségé­
nek felírás nyujtassék, mi határozattá is lön ’s a’ Bli. közül többen ürömiül elra­
gadtatva cmclék türelmes elnökünket a’ magasba. Jegyzésre méltó, liogya’ve­
gyes házassági áldás megtagadására nézve, maga az ellenkező fél főnöke is el­
ismerte, hogy a’püspökök pásztori-leveleikben sem vallásos, sem törvényes sé­
relem nincs, sőt c’ tárgyban magának a‘ házasságnak mint szentségnek meg­
szűntével sem találna sérelmet: mindazáltal holmi alaptalan 's nem létező cse­
kélységekben önmagával ellenkezvén oda nyilatkozott, hogy az Ilii": 14t.cz. a 
püspökök ellen teljesedésbe vétessék, ’s Jószágaiktól fosztassanak meg. A’ többi 
szónok kivétel nélkül az esztergomi felírást pártolván, 's az elnöki ebbéli kijelen­
tést sürgetvén, jött létre a’ határozat. Erre más napon következett gyűlés előtt, 
nagy számmal lódulván öszszc megyei teremünkbe a’ nemesség, ’s fájdalom! egész 
a’ vérengzésig menvén, c’ miatt de más bejelentett fenyegetőzéseknél fogva is szűk-

ti- * " ' - ■
/.. -1



1

V • •- -

• * •'

- 70 -
ségesse vált a’ katonai közbejövetel. Ezután a’ rend helyre állott, a’ gyűlés tiz 
órakor megnyittatott, és példás csendben tartatott egész végig. Nevezetesebb ered- 
' ••nyn ez utolsó napi gyűlésnek: 1) megköszönvén a’Hdek elnök első alispán ur­
nák a’csend és bátorság helyreállítására intézett bölcs intézkedésit, a’ns keblű 
első alispán által indítványozva határozattá vált egy küldöttség kirendelése, melly 
íV történt kihágásokat szorosan megvizsgálná, ’s hova hamarább jelentést ten- 
m:. 2) Az ö felsége jelenleg felolvasott már 3dik kegy. leirata, ’s illetőleg pa­
rancsa értelmében, az egri biró hivatalába visszahelyeztetni rendeltetett. 3) Visz- 
szaélések eltávolítása tekintetéből nemesi öszszeirás halároztatott. 4) s. J. szol- 
gabiránk éjjeli alattomos megrohanóji ellen még múlt decemberben kinevezett 
nyomozó küldöttség munkálata, egész terjedelmében f'clolvastatván, ’sa’bevád- 
tottak ellen tiibb rendű tanuk tevén vallomásokat, köz akarattal a’ megtámadok 
ellen fenyilő pör halároztatott. Ezen szomorú tárgyat megütve, hiszsziik, hogy az 
ohasó ns keblű közönségnek érdekes lesz a' következendő: midőn c’ gyűlésünk 
utolso napján a' tanácskozás előtt AI. 3. tb. lába megszuraték s cljajdultáraa’ lel- 
ztidtilt alsóbb rendű nemesség némelly egyedeket zaklatna, szorongatások közt 
leven I1. M. a’csilapiló S. .1 meglátván, kérte hogy szabadítsa meg ez őt. véle­
ményé és panasza szerint egyik ellenséges meglámadóját a’ teremből kivivé a’ 
folyósokon le ’sazutezán egész a’ közelebb utcza szögletéig kísérte s ekkép sza­
baddá meg. Hasonlóan a’ többi mcgvcrcllet is az cllcnfélbőli nemes szivii egye- 
•lek vivők biztos helyre; ezeknél lógva táplál bennünket az édes remény, hogy 
vélemény - különbség talán csak a' zöld asztalnál lesz látható ’s pallérozott tár­
salgási (elemekben nem fog mutatkozni vampyr-alaku viszály, b. Orczy Ferencz.

Szathmármegye febr. 22kén tartott közgyűlésén a’ vegyes házasságok 
ügyében Pest, borsod , Vas ’s több megye körleveleik felolvastatván komoly , 
de szelíd mérséklettel folyt tanácskozás után, Esztergom megye körlevele visz- 
hangra nem találván mindenekben Zalamegyével egyértelmű határzatok, ren­
delkezések után a’ zalaihoz mindenben hasonló szellemű felírás határoztalott. 
Ennél fogyást a’ vegyes házasságot akadályozó pap az áldás - megtagadásért 
az 1 647 : t Ad. törvény értelmében fenyillelni elhatároztatott, továbbá járás­
beli szolgabiráknak meghagyaték: kihirdetni a' nép között, hogy áldás nélkül 
is erős és törvényes a’ házasság; jövő országgyűlésre pedig utasításul följe­
gyeztetett, hogy ezentúl minden vegyes házasságot a férj vallását követő pap 
adjon s eskessen össze (dicséretet érdemelnek az egész tárgy vitatásánál a kath. 
papság részéről tett engesztelő nyilatkozatok.) Azonban az 1 (14 7 : 1 id. törvény 
súlya egy, hivatalos följelentés után a’ vegyes házasságot összeadni sem­
mikép nem akaró papra, ha ez alispáni megintés után sem engedne, azonnal 
gyakorlatba vétetni halároztatott cl. Febr. 23d. a’zalaiból készült felírás meg- 
futelesittetvén, felolvastatott Peslmcgyénck azon levele is, mcllyben a’ Szion 
szerkesztőjének nyilatkozatát közli, miszerint az , ki a’Kölcsey Fcrenczct rá­
galmazó czikket irta, c’ megye láblabirói sorában ül. Mcgillctödve vették ezt 
Szathmármegye Kdei ’s hogy e’ szenny a’ láblabirói kart ne érje, ennek részé­
ről aláírás nyittatott, miszerint mind az, ki a’ Szion 23k számában foglalt 
rágalmat ( mellyre a’ megye már előbb a’ gyalázat és rágalom bélyegét rá nyomta) 
nem irta, láblabirói letett hitére hivatkozva nevét aláirandja. Febr. 2ld. volt 
a’ legnagyobb fontosságú gyűlés. V a smegye közönsége t. i. országgyűlési uta­
sítást kész/lö választmányit felöl tudósítván Szalhmármegyét egyszersmind érintő 
hogy a’ büntető törvény cs katonaélelmezési tárgyban c’ választmány mun­
kálkodását megkezdette. Ez intézkedés Szathmár részéről meleg részvéttel fo­
gadtatván ennek folytában előadatott, miképen clöhaladásunk egyik fő akadá­
lyául azt tekinthetni, miszerint törvenyinket mindeddig csak töredékesen ’s nem 
rendszeres viszonyban egymásnak megfelelülcg javítottuk , minélfogva legna­
gyobb törckvésink mellett is az idő leikével üszszehangzó, a’ kor parancsoló 
szükségeit felfogó és megértő javítások létrehozásával kívánt credvényt nem 
nyerhettünk, sőt számolásiakban újabb törvényink ’s némelly régibb instilu- 
tiónk közötti éles ellentét s mcgférhetlenség miatt gyakran csalatkoztunk, igy 
például a’ legközelebb országgyűlésen alkotott váltói’s üdvösb szóbeli perek­
ről szóló törvények mindeddig nem árasztották nemzetünkre azon áldásokat, 
mellyekel főleg az utóbbitól várni magunkat jogosítva hittük, és pedig nem 
egyéb, mint a’ nemzeti hitelt gátló ösiség ellenhatása miatt, az úr­
béri megváltásról! törvény jótékony következményiben annak csak permissiv 
( engedő) nem pedig parancsoló szelleme miatt mindeddig hazánk 
ban egy pár helység alig részesülhetett, clőadatván továbbá, miképen polgári 
szent kötelességünk ollyatén eszméket pendíteni meg,mellyek bár a’ jelen percz- 
ben szokallanság és újdonságnak tán gyakran csak látszólagos színe miatt nem 
minden kebelben találnak viszhangra, de az idő hatalma állal kifejtve a’ köz- 
tanácskozások és megvitatások napmelegc által megérlelve, néhány év alatt 
polgári életünk mezején eszmékből valósággá, igéből testté leendnek, szent 
kötelességünk olly magvakat szórni el, mcllycknek bár jelenleg nem minden ke­
bel fogékony honja, de belölök egykor a’ nemzeti jóllét, nagyság és boldog­
ság izmos tölgye virulhaland fel , indítványba hozatott egy állandó , ország­
gyűlési utasításokat készítő, választmány felállítása, melly nemcsak, mint a’ 
vasmegyei levél hangzik, a' büntető törvénykönyv és katonaélclmezés tárgyait, 
hanem mind azt, mit a’ nemzetiség ébresztésire, emelésire, nemzeti alkotványos 
élet ki fej lésére, a’ haza jólléte és boldogsága előmozdítására czél-és korsze­
rűnek találand , munkálkodás! körébe vonván, miután maga a’ kormány tűzte 
ki a’ józanul javítási haladás zászlóját, illy haladási szellemben komoly vizs­
gálat és tárgyalás alá vegye. Mihezképest a’ választmány felállítása a’ KK. és 
Ilit. által nyomban a‘ leghöbb lelkesüléssel elhatároztatott, ’s annak az in­
dítvány értelmében! munkálkodás meghagyatott. Elhatároztatván egyszersmind 
hogy minden tanácskozás alá veendő tárgy közgyűlési utón menjen a’ választ­
mány kezeibe ’s hogy a’ tennivalók özönében a’ drága idő lehetőleg használ­
tassák, már a' jelen közgyűlésből az alább feljegyzendö vezér-pontok elfogadtat­
ván a’ választmánynak olly véggel adatnak ki, miszerint azok gyakorlati olda­
lai ’s alkalmazhatásuk módjáról minden egyes tárgyra nézve véleményt dol­
gozzon ki, azt koronként a’ megye közgyűlésére ujabli tárgyalás végett adja 
be, ’s jelen határozatról minden megyei törvényhatóság (ide értve a’Készeket is 
partium) hason intézkedésre felszólító nyomtatott körlevelekben tudósittatni 
rendeltetik. A’ pontok következők . Az ősiségnek, minthogy ez régi inlézvényink-

ben az lő Rész (iák czime szerint ismeretlen volt, ellörlcsztésc. Ezen clltir- 
lcsztés a' hitelt természetesen következtetvén a’ hessen - kasseli országos hitel 
módjára mindenki birtokának becsét bankjegyekben föl vehesse bizonyos esz­
tendők alatt 5 pEtes kamattal amortizálandó!; úrbéri parancsolt megváltás 
örökbir hatás ’s hivalalraképesség (capacitas possessorii el oll'iciorum ), 
városok szerkezete a’ múlt országgyűlés eszméji szerint; népnevelés ’s en­
nek alapítványául az egyházi jószágok használata, nemzeti bank, ke­
reskedés ’s jó utak létesítése; e g y e d á r u s s á g és ezéhek cltörlcsztése; 
politicumoknak a’juridicumoktól elválasztása, politikai tisztvise­
lőknek egészen szabad választatása, juridicumokban a’ crfminalitásokra nézve 
vizsgálati per megszüntetése és vádper behozatása, közkeresetek megállapítá­
sára nagy-cskiitlszék, a' factum (vétkestett) elítélésére kiscskütlszék, törvény­
telen ítéletek megsemmitésére eassatioszék, büntető törvénykönyv kidolgozása 
’s ebben fő elv: törvényelőtti egyenlőség 's az, hogy mit törvény nem 
tilt, szabad, ’s lef.

Szombathelyen, Február elején : ,, Aliért ne szabadna hát a’ ma­
gyarnak is könnyű vigalmat szőni borúihoz“ derék költőnknek ezen pár­
sorával kezdem megyénk ujonczainak kiállítását leírni. „Föl, ifjak! örömre 
föl!“ mi tettleges itten, nem kell hozzá szőnöm, hiszem mi, ha a’ múltakra 
visszatekintünk, tarlós, egymást felváltó, igenis mulató és vidám látványnak 
’s ha szeretjük hazánkat, fejdelmiinket és az emberiséget, mondhatni ünne­
pélyes jelenetnek , melly gyász-napok helyett uj időszakot varázsba vidékünk­
re , vagyunk jelenleg szcmlélőji. Mi dolog ez V ! Faraó ivadéki elül lépdelnek 
hegedűkkel, bőgővel és sívó tilinkóval, útónok 30—10 kisebb nagyobb 
termetű ifjú, alig serdülő, már ezérna- vastagságú, vagy épen pödrüll ba- 
juszszal, ugrál, havat kotor, ireg-forog , taps- és öröm- kurjongassa! tölti 
be városkánk utczáit! Oh ezen hang nem a’ hajadonok vidám tavaszáé (far­
sangé), mcllynck hamar szaladó napjaiban, a’ hó és fagy daczára is, lát­
hatni itt olt fekete hangászaink lágyító nyirettyűje mellett az oltártól remény- 
teljes hazatérőket; nem is magány- vagy nyilványos tánezvigalmi, melly sok 
szór pénzbeli ’s még érdekes!) utó - fájdalomtól kísértetik, épen nem, ez égj 
magyar uj törvény-czikk üdvös következménye, tisztult törvény-húr bájoló 
hangja, megyei ujonczink kiállítása, kiknek mulatsága székely hajnalozáshoz 
hasonlita ’s nekik ezután a’ paraszt pór' czim helyett, miután a’ jobbágy' 
nevezet már léha , üres „vitézied" ezimet legméltóbban adhatni. Istenein 1 men - 
nyit szelidit és nemesíthet csupán egyetlen korszerű törvényezikk, hogy szel ­
leminek ne mondjam didergő barátink kedvéért!!? Mennyit megérlelőd csu­
pán 10 év is?! Múlt sorshúzás alkalmakor még találtattak idegenkedök, igen, 
mi említést érdemel , egy suhancz, ki az első számot kihúzván, tüstint lé­
nyeié, hogy másodszor jobb szerencsét próbálhasson, mi siikoriilt is neki1 
Azóta földnépünk szemeiről a’ hályog oszlók, az clőitéle^ík ábrányai enyészé- 
nek. Nem történik verekedés, el szökés, kézzel tapogatható részrehajlás, sor- 
sot húz gazdag Palkó szintúgy, mint szegény Fcrkó és siet magát megvizs­
gáltatni, az clvéníílt apa és anya nem sír, ri, annyira, mint az elnyugodt 
kötél-toborz alkalmakor , mert ü, saját, vagy a helység közköltségin , sza­
bad, önként vállalkozol állíthat helyette. Az cfélc dij-fizetés különféle szer­
ződés szerint 50,100,200 ’s még több fi. is vala pengőben. Ez ismét jó, mert 
takarékos vitéz uram tőkéje kamatoznod visszatértéig , gazda-urairnék pedig , 
10 év alatt, hacsak a’ korcsmák ritkább látogatásival is, az ígért ősz vég- 
ősét könnyen kiteremthetik, ’s ez által az egyetértés kötele is szilárdabb le­
érni az egy sorsunk közt. Hallom, hogy találkoznak szűk lelkű lények, kik, 
nem bírván íimagzatokkal, vonakodlanak csekély áldozaljokat bemutatni oh 
az Hlyének nem tudják, mi a’ társaság, közügy ’s a I. Méltán rcménylhetni, 
hogy a’jövő uj húzásig az illy újhuzás megszünend. Egyébiránt a’ tarka 
kalandok ez alkalommal sem hiányzottak. Egyik „már látom az isten sem sze­
ret ezt dünnyügé, hogy a’ sors ráncmesék, ’s ngy távozók cl, mint a’sors­
játéknak hatvani utczai mutató-táblájától az ambót nem nyert favágó, olly 
nagy kedv után , hihető más helyett bcállandó. Másik , ki öröme miatt bőré­
ben alig férfidé meg, le lön verve, mivel alkalmasnak nem talállaték. Többen 
derüli arczczal tevék le a’ ez ifi a szűrt, karimás kalapot ’s egyenruhát öllé 
nek. Azonban , mi tagadás benne, találkoztanak , főleg a’ hegyi németek kö­
zül, ollyanok is, kik sorshúzás alkalmakor inogtak, reszkettek ’s a’ homlo­
kaikon nehéz cscppckbcn kitört veríték sejtető, hogy a’ határozó perezekben 
keringő velők a’ világ; nem igy azon cselédnél, kit midőn gazdája ki akara 
cserélni, „én nem azért öltőm fel a’ katona-ruhát, hogy mostanában letegyem“ 
ezt felelte. — Valóban ha a’ Vasmegyei ujoncz-kióllilást látta valaki azok 
közül, kiket ezelőtt 20 3 0 évvel kötél, lánez, vagy vasvilla hurczolt az általok
nem kedvelt állapotba, szemlélvén ez üdvös változást, lchetlcn volt fel nem 
sóhajtania: „boldog isten ! ha egyenruhát nem látnék, alig hihetnék szemeim­
nek. Es ha lálá az, kinek kénye fötörvényc, c’ jelenetnél meg kellé vallania , 
hogy a’köznép feje nem olly buta mégis, mint tán eddig vélte, ’s hogy fogékony 
ö javításra , csak miután a’ tespedés ideje elmúlt, józan irányt adjunk, irányi, 
melly sorsát helyzetét „más osztály kára nélkül" jobbítsa. Mintha hallanám 
soknak íme kérdéséi: „Hát a’ kiváltság , nősziilés .... köpenye alá nem vo­
nultak é némcllyek" ? Halasszuk ezek mcgszellöztctését máskorra. Hagyjuk 
most magyar, német, horvát, vend, izraelita, czigány, huszár és gyalog 
újoncunkat , tarka vcgyületben, tréfás szeszéllyel, pajkoskodva, furcsa fe­
szi) rálarlósdiságga!, ’s majd clbizotfan, mint harczflakat nyert csata után, 
vígan mulatozni , de azon észrcvétlcl, vajha utódjaik , a’ vulgo „ez az élet 
huszároké..." aljas rim helyett , hazát, trónt, erkölcs-vagy tiszta szerel­
met tárgyazó, javult helyzetüket népszerüleg érdeklő, a’ nagy apák idejéből 
„mint villák, győztek vagy vesztek cl hazájokért" vitézi életre hevítő tüzelő 
dalt énekelnének1 Sokszor olvasóm, hogy még Irhonnak is van „Nóra Eri- 
na-ja'’, ugyan mellyik a’ magyar nemzeti dal?' — Hallván az útónok imigy 
epedö szeretöcskéket: „llegyen völgyön lakodalom, engem eposzt a’ fájda-
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lőm , mert elviszik kedvesemet, kiért kinom földbe temet" súgjuk meg nekik 
hogy a’ 25 — 30 éves korában visszatérendlielő mivcltebb férj nem leend idős! 
Ks örüljünk az uj vitézek után szaladgáló fürge gyermek-csoportoknak, lia- 
majd elmúlik 10 év, ezeknek fogják azok kiáltani: Válts fel!! — (j vité­
zek ! ha majd ezerhuszontiten nemes megyénk határiból kiléplek , isten, er­
kölcs, hazafiság ’s minden jó veletek!! 'S nekem kegyes olvasóm! engede­
tem, hogy c’ vitezleö-ket bemutatóm, a' tisztelt költő (tiaray) felhívását kö­
vetőm „Beszédeidbe sződd be a’ népet is, melly nyolez siralmas századon 
át együtt vérzett ez ügyben a' nemessel, de vele nem felezett maiglan

Békes-Csaba, télutó 1 8kán. A’ Szatócs kezdette panszlavismusi viták 
után , illő kedvesb híreknek is e’ lapokban közültetniük. Hazánk ezen roppant 
tót helye is, melly közel 2lézer lakost számlál, bár lassú, de annál bizlosb 
léptekkel halad előre a’magyarodásban A’ magyar nyelv szükséges létét maga 
a’ köznép is átlátván, fiait, annak lielyesb megtanulhatása végett, ollykor két 
évre is, Békésre, Orosházára, ’s más magyar helyekre szokta küldözni, hol 
a' gyermek, tiszta magyar iskolás-társak közt a' hazai nyelvet Játszva teszi 
sajátjává. Magam is, ismervén az illy magyar helyekről hazatért póríiakat, 
clbámulék, őket tiszta, ’s nem tótos és töredezett kiejtéssel magyarul beszé­
lem hallván. Segítésül az illy költséges és fáradságos elküldözésekcn, a' hely­
beli evang. szentegyház némclly tagjainak terve, itt jövőre egy iskolát állítani, 
mcllyben a’ már korosb tanulók , némclly magyar nyelven előadandó tudomá­
nyokban gyakoroltassanak, hogy igy nemcsak általán a’ magyarodás, ’s min­
dennemű hasznos tudomány mozdittassék elő, hanem ez egyszersmind mint­
egy képező intézete legyen.azoknak, kik c in.város elrendezendő tanácsában 
jövőre hivatalt fognának viselni. Addig is jeles tanítóink tehetségük szerint 
mozdítják elő a’ hazai nyelvet, főiskolánkban, mint hallom, nem is szabad 
cSak magyarul beszelni. Van tanítónk , ki a’ szó valódi értelmében, játszva 
lanultatja szláv tanítvárjyival a’ magyar nyelvel, mulatságokat engedve nekik , 
menyekben ollykor maga is részt részén, azon föltétel alatt, hogy játék köz­
ben egyedül magyarul beszéljenek. Knnck iskolájában magok a' gyermekek is 
olly részvéttel viseltetnek a' hazai nyelv iránt, hogy egy, kit atyja otthon , 
mint házi foglalkozási körül segítendő!, egy napig az iskolától elmarasztald 
akart, az iskolába szökött, félvén, hogy vetélytársa addig többet fogna ma­
gyarul megtanulni; — egy lyányka pedig, kit az itteni közvizsgálatokon levő 
t. dékán ur az utczán tótul szólított meg, magyarul válaszolt, ’s a’ dékán 
ur kérdésére nem tud c tótul ? „Sőt igen", lön a’ felelet, „de tudom, hogy 
tiszt, ur is, mivel engem az examenen magyar nyelven szólított meg, ért ma­
gyarul." Ilijén eléggé nem magasztalható buzgóságot maga a’ helybeli ev. 
szentegyház is méltányolván , Csorba Mihály tanító urnák, ki a’ magyar 
nyelvtanítás körül, már az apróbb gyermekeknél is, követésre igen méltó szorga­
lommal buzgókodik fizetését évenként 30 köbül búzával bővíttetni renddé. 
Meg nem tartóztathatom itt magamat, hogy kivált mezü-berényi derék tanító, 
Wilym János urnák, c’ részbeni érdemeit, az egész haza szine előtt, ne hir­
dessem. Kzcn érdemes ur, ki, bár szláv szentegyházban szolgál, sőt szüle­
tésére nézve is sz'áv, ’s kinek csekély magam is , hogy magyarul tudok , 
egyedül köszönhetem, kötelességének tartja, családjával házi körében, csupán 
magyarul beszélni, és semmit nem mulaszt el, mi a’ hazai nyelv terjeszté­
sére 's virágoztatására szolgálhat. ’S valóban, ha illy lelkes tanítók, mintegy 
zsengéjiben , csepegtetnék a’ hazai nyelvet a’ gyenge ifjúság szivébe, hasok 
más , kisebb érdekű intézetekre tett költség , iskolák virágoztatására forditta- 
tik vala: ha a’ magyarodást leikükön hordó megyékből egy küldöttség ren­
deltetnék, a’ hazai nyelvnek iskolánkban! elhanyagoltatását gátlandó , az is­
kolai közvizsgálatokon jelen leendő, ’s magukat a’ magyar nyelvben kitünte­
tő , idegen ajkú gyermekeket szóval és tettel buzdítandó: eddig már, úgy 
hiszem, hazai nyelvünk, az egészen magyartalan helyeken is jó lábra fogott 
volna jutni. Példás érdeme van e’ részben szentgyörgyi Horváth Antal urnák, e’ 
megye volt érdemteljes másod-alispánjának, ki a’ Döbrentciféle ábéczéból vagy 
3 ezer példányt maga költségin kinyomatván, azokat a megyebeli magyartalan 
ajkú iskolás gyermekek közt, ingyen tóosztatni szívcskedék. Hasonló olvasó­
könyvet maga a' helybeli szentegyház is Sztraka Károly tanító ur szerkesz­
tése alatt szándékozott kiadni , mit azonban a fentisztelt ur ajándéka szük­
ségtelenné tett. II. E.

(Legújabb javaslatok az iránt, mint künnyilhetni a’ magyar termékek ten­
gerre szállítását) Magyarország, mint egyike Európa legáldotta bb országinak , tö­
ménytelen jó terméket állít elő, de a’mellynek kelethiány miatt nincs mindig be­
cse. Itégóta gondolkoznak már azon , mint lehetne e’ nagy bőségnek hasznos ke­
lendőséget szerezni. Az 182 r‘|; ben országosan egybegyűlt KB. kérték e’ végett ö 
felségét hogy Károly váróstul Ogulinen keresztül a’ katonai határszélen által Szeg­
nie felé, mint melly legrövidebb ut a’tengerhez, állíttatna egy uj kereskedői utat. 
Ezen okbul azon javaslat keletkezett, miszerint a’ l.udovica-ut részvényes társa­
ságától meg kellene szabadítékát váltani, hogy ezen derék utat, melly Károly- 
várostul Kininébe viszen, megszabadítván a' magas vámtul, a’ magyar termékek ki­
vitelét, az által künyíthessék. De mivel a’ részvényestársaság 1,2(H),000 pftnyi kár­
pótlást kívánt, jobbnak tartották a’ Józsefutat levágatni, melly Károlyvárostul 
Szegniába viszen, ’s négy mérfölddel rövidebb a’ Ludovica-utnál, és eddig mint 
kereskedői útnak azon nagy hibája volt, hogy egy közönséges ölre sok helyen 
18, néhol pedig 20 hüvelyknyi emelkedés is esett. Ezen lev izgatás hél ér alatt 
118;U—1810) SOOezer pftnyi költséggel végre is hajtatott, úgyhogy mármosta’ 
magas Capella hegységen és a’ Vratnikon öliro sehol sem esik több 4 hüvelyk­
ujj emelkedésnél. Ez által egészen teljesült a’ magyar ItK. kívánsága, mivel már 
most egy helyett két kényelmes, mesterség szabályai szerint hciyYcállittatolt keres­
kedői ut van . az egyik Fiumébc visz’s 18 mérföldnyi hosszú, a’ másik Szegni á- 
hu \s 11 mfüldnyi hosszú. Azonban a’magyar termék tengerre Vitelének még mini­
dig útjában állt a’ portékának Sziszekből Károlyvárosba vesződséges szállítása, 
mivel a’ knlpa vizét az év nagyobb résziben terhelt hajóval nem járhatni. Ezen 
akadály legyőzésére legújabban különféle tervet készítettek Első javaslat. 
A’ carlopagoi kereskedőség azt állítja, hogy a' tengerre sz állítás Sziszektől a’ 
katonai őrvonal mentiben (iospichon keresztül Carlopago felé ; i’ legjntalmasb. Ezen 
helynek két kikötője van, egyik ollyan, hogy a’jhajól mindé nféle zivatar ellen tö­
kéletesen biztosítja, ’s az egyházi tartományokhoz és a’napi )Iyi királysághoz leg­

közelebb fekszik , ’s az áthajózás onnan a’ (juarneroi szigetek felé a’ legkényel- 
incsh. Azért is Sziszektől Malicvaczig minden esetre !) mfüldnyi hosszú vasutat 
kellene építeni, melly körülbelül OOOezer pftba kerülne. Onnan ismét egy keres­
kedői utat kellene csináltatni. Malievacz Carlupagotul 10 mlüldnyire fekszik. 
De ha ezen ut ölire leglölebb 4 hüvelyknyi emelkedéssel lógna bírni, az egész 
kifejlést 22 ínfűidre lehelne tenni, és a’ csináltatási költség, az alkalmatlan föld 
miatt egy ölet; 15 pftra számítva, 1,500,000 fira fogna rúgni. Az utc’ szerint 31 
mfüldnyi hosszú lenne ’s mindössze 2,100,000 ftba kerülne. Második javas­
lat. A’ kúrolyvárosi és fiumei kereskedői kar az eddigi utat Károlyvároson és 
Fiúmén keresztül tartja legalkalmasbnak és hogy a’szállítást Sziszckbül Károly­
városba az esztendő minden szakaiban bizlosabbilsa, részvényes társaság alakult, 
melly Sziszektől Károlyvárosig mintegy 111 ■> mérföldnyi vasutat akar építeni! 
A’ föld kevés akadályt gördít a' vállalat clibe s úgy hiszik, hogy illy vasutat 
1,200,000 pftnyi költséggel létre hozhatni. Ezen ut hitt. jelesen a’ vasat II |2 mér­
földnyi, a’ már mesterség szabályi szerint s kényelmesen helyreállított l.udovica-ut 
Károlyvároslól Fiúméig 18, összesen 29 r2 mfüldnyi hosszú leend , és csak a’ fü- 
lebbi 1,200,000 ft. kerületül, mivel a’ l.udovica-ut már is a’legjobb állapotban van. 
Harmadik javaslat. A’ szegniai kereskedőség azt állítja, hogy a’ kereske­
dés előmozdítására semmi sem lenne hasznosabb, mint Sziszektől Bandinoselloig 
vasutat, onnan pedig Archangel felé a’ Józsefvölgy megett országutat építeni, hogy 
azon a’ Józscfulra, és Szegniába lehessen jutni. K’ végeit már a’ kalonahatár- 
széli hatóság a’ tervet és költségvetési 1839ben elkészíttette. A’ vasul Sziszektől 
Bandinoselloig 10’ < iní., az Archangel felé építendő ul. 3ml., a’ már mester­
ségesen készített Józsefül Archangeltiil Szegniaig 612 ’s igy öszvesen az egészül 
20‘|, ínfűidet fogna tenni. A’ vasúti költség, mivel a’ katona-végszéli hatóság­
nak kisajátításért semmit sem kellene fizetni , ászoknak való fa a’ kincstári er­
dőkben elég van ’s a’ kézimunkát rendszeresen 20 ltjával űzeti, kész pénzben kö­
rülbelül OOOczcr líra fogna menni, az újonnan építendő ut 300ezer lira, és így 
összesen a’ költség 1,200,000 ftra vettetett. Ezen ul tehát körülbelül annyiba fog- 
na kerülni mint a’ Sziszektől Károlyvárosig építendő vasút. A’ javaslóit utak közt 
e’ lenne a’ legrövidebb, és a’ versenyt a’ vízi úttal inkább kiállhatná mint a' szi­
szek—káról y városi vasút. mivel Bandinoscllo Károly várost 11 •< ínfűiddel előzi meg, 
és oda Szcgnia még csak 10 inlöldnyire van, míg Károly városból Szegniába 1 í 
Hűmébe pedig Is ínfűidet kell menni. Ezen két vasúttal azonban a’ kulpa-vizi 
ut Sziszekből Károlyvárosba mindenesetre versenyezni fog. Jó vízkor a’ Kulpána’ 
szállításból1 egy mázsáiul 10—12 pkrba kerül, egyik vagy másik vasút verseny- 
zesc ezt még néhány krral lejehb szállítja , inig a’ vasutakon a’fentarlás, szál­
lítás és igazgatási költségek lödüzésc, és a’ ráfordított töke kamatja miatt mázsá- 
jatul nem vehetni 12 kí nál kevésből. A' nyerészkedők azért jövendőben is jó víz­
kor a’ Kulpán fogják portékáikat Károlyvárosba szállítani, és a’ vasutakat csupán 
akkor használni, midőn a’hajózás a’ Kulpán vagy lehetetlen, vagy nagy nehézséggel 
jár. De reménylíielö, hogy mini másutt is történt, itt is a’ mcgkünnyilctt ’s minden­
korra biztosított szállilhalás által a’ szállítandó holmik száma olly arányban fog 
szaporodni, miszerint vizen vitel mellett a’vasutak is, vagy legalább egy közü­
lük, elegendő munkát log kapni. A’ javaslóit vasutak közül tehát akár egyik, a’ 
kár másik , akár mindkettő, ha ugyanazon egy időben létesülöm! is, a’ keres­
kedés, különösebben pedig a’ magyar termékek tengerre vitele végcllen sokat fog 
nyerni. K’ közhasznú vállalatnak azért csak gyarapodási ’s minélelobbi lelesii- 
lést kívánhatunk. Ezenkívül Eszéken részvényes társaság állott össze, hogy a’ 
lel-duna Szávával leendő összeköttetése régi tervét Eszék és Brcul vagy \ ukovár 
és Sainecz közt egy csatorna által eszközölje, ini állal a' hajózás Magyarország 
legtermékenyebb vidékiriil Sziszekre 50 ínfűiddel rövidülne, Pest a’ tengerrel kö­
zelebb összeköttetésbe jöne. és az alsó Száván jelesül Bachanál levő, fölfelé ha­
józást akadályoztató helyek egészen elkcriiltelnének. A’ magyar kereskedés elölt 
c’ szerint uj és rendkívüli kedvező időszak áll. —

Munkács febr. 22én: Egy borzasztó eset történt c napokban Bereg- 
vgyében keblezett Surány nevű faluban; melly igazán szomorú bizonyságot 
szolgáltat arról, mi kevés gond fordittatik honunkban a’ holttestek megszem- 
lélésire! Ezelőtt két évvel meghalt Surányban 11. J. ur, megyénk előkelő csa­
ládjainak egy tagja. A’ halott kellő szertartással két koporsóba tétetve a’ család 
sírboltjába temetteték el. E' napokban, azaz két év múlva, ismét egy halót-’ 
tat ugyanazon sírboltba temetni akarván, midőn ajtaját nyitnák, mellyel a 
belül támadt ismérellen akadály miatt, csak nagy ügygyei bajjal tárhatták fel, 
a’ munkások rémülten észre veszik , hogy belül a’sírboltban az ajtóüreg egyik 
szegletében valami halott feste öszszezsugorodva ’s az ajtóhoz szorulva he­
ver a’ földön, melly miatt az ajtót olly nehezen nyithatták meg ’s közelebbről 
vizsgálva megismerik hogy ez a’két év előtt eltemetett B. J. ur vala ! — kép­
zelheted a’ rémülést. B. J. kettős koporsóba temettetett el ’s ott életre ébred­
vén , olly nagy erővel eszközlé vélt szabadulását, hogy nemcsak mind a’ 
két koporsónak erősen leszegzett födelét szerencsésen fölfeszitette, hanem fe­
szítés közben az erős leszegzés miatt erőködve, egyik koporsórul a’ szeggel 
együtt, még egy darab deszkát is lehasitolt. Kiszállván a’ koporsókbul az 
ajtóhoz mászott, mert ott találtatott. — hol is éhen szomjan, és sikeretlen 
kiáltozásin kétségbeesve, a' boldogultnak másod ízben is meg kellett halnia’ 
Mi tájban ébredhetett föl ? Meddig bajlódhatott kétségbeeséssel? minő irtóz— 
tató kínnal halhatott meg??!! Mindezt halál leple fedi, minthogy csak két 
év múlva nyittatott meg a’ szerencsétlen sírbolt borzasztó ajtaja! Ha nem 
szólunk is, kinek nem ölük itt eszébe azonnal: miért nem történnek nálunk 
szoros halottvizsgálatok ? miért történnek eltemetések a’ rothadás ’s igy a’ 
kétségtelen halál csalhatatlan jelei beállása előtt ? ’s mikor létesülnek nálunk 
is, mint a’ jó rendőrségü külföldön, halottvirasztó-házak? mert ha előkelő 
családbeli sarjadék is így temettelhetik el, minél inkább hihető ’s könnyebben, 
megeshető ez szegény sorsunknál országszerte? csakhogy ezeknél nem tud­
hatni meg, mivel ezek tetemeit nem sírbolt hanem sok helyen öles magasságú 
föld fedi. —

A Zcmplényből S.A. l'jhely, febr. közepén: Okosabb dolgok hiányá­
ban , a’ következőt. E’ napokban M. orvos szobái éjjel, betegeihez elutaztakor 
kiraboltattak 's a’tolvajok által bejárásul használt ablak alatt hagyott lábtó még 
viradatkor észrevételé a’ háziak által az orzást, mit az azonnal felnyitott’s dúl­
va talált szobák vollaképen is bizonyítottak. 1). középponti helyettes szolgabi- 
ró, a’ vátosbiró és biztos a' próbálandó nyomozás végett ttistint meghivattak a’ 
rablás-helyre ; de 1).. szolgabiró nem érkezvén, az elég hatályos városbiró és 
biztos láttak utána; kik is az estve esett fris havon az udvarból az ulczára kive­
zető s a’ háziak által a’rablásból crcdvénycsitctt bizonyos vércseppekctvönck
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őszre , melly okét egyenesen az átellenben levő udvar egy végső szobájának ajta­
jához vezette,mellynek még kilincsén is látható volt a’ véres markolás. E’ szobábó, 
elejökbe lépett a’házgazdának, egy nyereggyártónak, kisebb, mintegy 18 éves lial 
véres mellényben , kit a’ nyomozók azon kérdéssel rohanván meg: honnan a’ vér­
foltok mellényén? szembetűnő ijedéssel felelte: hogy a’mellényt neki bátyja adta 
legyen. A’ nyomozók a’megrezzent fiút elfogván ’s több kérdést tevén hozzá, ez 
rögtön kivallá, hogy ne öt, ki a’ kérdéses rablás alatt csak kívül őrködött, de 
bátyját, ki egy megnevezett vajdácskái zsidóval a’ szobában motozott ’s fejét is 
az ablakhoz támasztott lábtó keresésében betörte ’s most Patakra ment, fogják 
el. A’nyomozók tehát a’ helyben levő megyei tömlöcz felügyelőjére , a’várkapi­
tányra , bízván az első clfogollat, a' másik tolvajtárs után indullak , ki egy sza- 
badságos katona, de ezredében is mind szökésért, mind rablásért elégszer bűn­
hődött , a’ városiak előtt is rósz hírben állott. Ezt a’ Patak felé vezető utón csak­
ugyan betörött fővel elfogván, szinte a’ várkapitánynak adák át, ki azokat külön 
ugyan, de egymásmelletti rekeszekbe, minden elövigyázat nélkül arra, hogy 
össze ne szólalkozhassanak , záratta el. Minek következése lett, hogy mire I). 
szolgabiró megérkezvén, a’ foglyok vallatásra vétetlek általa, mindent kereken 
tagadtak ’s a’ feladott kérdések elöl egyforma feleletekkel tértek ki. Megtétet­
tek azonban a’ rendelések , hogy az elöleges vallomások szerint biinöstársnak 
vallott zsidó is behozassák a’ szomszéd Vajdácska helységből, mi azonban hi­
deg lévén az idő, nehogy a’ tolvaj megfázzék, más napra maradt, ’s ez is a' vár­
kapitánynak adatott át, ki már ezt nem is külön, hanem szükséges oktatás-vé­
tel végett, több rab közzé záratá. A’ zsidó, szinte szabadságos katona, ki már 
rablásokért ezredénél is büntetve volt, elövétetvén, kereken tagadott mindent, 
valamint tüstint behozatni rendelt, de csak harmadnapra bejött zsidó gazdája 
is, kinek addig némi dolgai voltának, mint monda, rendbehozandók. Azonban 
IJ.. szbiró, kinek az illy munkák fogásaiban nem is sok gyakorlata volt, hiva­
talos bajai miatt K.. csküttre bizá a’ vallatás további próbáját; ’s az először 
elfogott fin néhány kérdés után azonnal megvallá: hogy bár öt bátyja a töm- 
löczben arra tanitá, hogy a’ szbiró előtt mindent tagadjon, ö tovább nem bírja 
cl ’s az egész gonosz teltet fölfedezé, mellyel bátyjának is szemébe mondván, 
mindketten az általok elosztott holmik rejtekét is felfödözték , főleg a’ zsidót, ki 
magát az elrablóit vagyonok nagy részének birtokába is tette, mint fő bűnöst s 
vezetőt vádolván. De a’ zsidó nem vala indítható a’keltőnek szembemondása által 
is megvallásra, ’s most, a legnagyobb vétkes c’ tettben, kibúvó félen van; mert a’ 
hirtelen tenni kellendclt motozás Vajdácskán, s gazdája kérdőre vétele elmaradt, 
sőt kisült, hogy a’ tömlöczből is tudott, egy őrizet nélkül kijáratott zsidó rab á - 
tál, ugyanezen orgazdájának üzenetet küldeni. Mivel ez tanúsítványul van fel­
hozva, mennyire kívánná meg ünbátorságunk ismegyei fenyitö-házaink czélsze- 
rübb rendezését, ’s mennyire kellene ügyekeznünk az azokban divatozó rósz rend­
tartások megjavításán ; főleg pedig szükség a’fogházakra felügyelő várnagyok­
ban nem azt tekinteni, hogy rókamályos mentéjét hegykén tudja megrázni vál­
lán, sem hogy agarászparipáján nagyokat szöktessen, vagy hogy a’kiállított 
megyekatonák sora előtt sallangos rikkantásokkal vigye a' vezérszót, hanem 
hogy a’ rabok elhelyzését szűk hely daczára is úgy tudja elosztályozni, miszerint 
a megrögzött gonosztevő az elbotlott ifjat ne rontsa jobban cl; a nyomozás alat­
ti gonosztettek a’ vétkes magáraszorult leikéből minél korábban ömöljenek ki, 
és a’ vádlottak a fenyilöház vén martalékit ne használhatnák eszközül a’ nyo­
mozó biró kijátszására, ’s általában inkább megyénk katonái állanának rondább 
sorban, csak a’ fogházi kellő rend volna jobb lábon! Azonban mind ezen, mind 
egyebeken a nevezetes tárgy körül segitni a’ jelenkornak van föntartva, melly 
hihetőleg crlcnd a’ közgond e’ fontos ágazatának is idő és jogosság kivána- 
ta szerinti elrendezéséhez. —i —

Esztergomban a’ns vgye teremében febr. 1 őkén tánczmulalság 
adaték , mellyben fény, csín, rend, népesség, társalgás, vegyes táncz és gaz­
dag lakoma egyiránt mulallatának, szóval olly díszes volt ezen tánczvigalom , 
millyet városunk még nem látott. Ítészt vön benne minden rend tagja , s 
mindenki kellő figyelemben részesülvén, ál talányos megclégülés volt koroná­
ja. Némellyck gáncsoskodtak ugyan c’ mulatság ellen, azt a’ tanácsteremmel! 
visszaélésnek , ’s tisztviselők lcalacsonyodásának mondogatván; pedig jobban 
illett most tanácstcrcmünkben leslvérilegegyütt vigadnunk, mint tavaly ugyan­
ott gyűlölettel ’s rágalmakkal egymás ellen torzsonganunk; de illőbb tisztvise­
lőknek is örömórákkal összeforrasztani a’kedélyeket, mint egyenetlenséget tűr­
ni. Azonban mindezen, mind főleg a’múlt hónapban adott egyenruhás polgári 
vigalombul a’ hazafi sajnosán látta igazoltatni még nálunk is, hogy nem tu­
dunk még valódi nemzeti szint adni vigalminknak, mert nemzeti ruha és táncz 
egészen clmellőztetett ez úttal is, ámbár a’ magyar meghívás, társalgás ’s a’ 
szünóra alatti nemzeti dal minden jóval biztatott. Franczia - angol divat igája 
alatt nyögünk ! a’ divat hölgyeink tanácsadója, ’s külföldi pipere legmeghitlebb 
barátjok. Vagy talán a’ divatot ipar rugójának tartják? Krancziaországra ez 
igaz; de nálunk talán csak az aprókercskcdöket, vagyis szatócsokat szaporít­
ja , kik által a’ külföld gazdagszik. A’ divat nálunk azon mesterség , melly 
az embereket akaratjok nélkül is fejőkön tánczolni készti. A’ divat valódi ré­
szegség, melly roszlélbc tántorít. Divat-rendszerével orrunknál fogva tánczol- 
tat minket Páris. Divat az óllhatatlanság oktatója ’s a’ t. Azért jólétünk ’s jel­
lemünk szilárdítása végett a’ divatot nemzetiségünk békójába szorítsuk ! mind- 
azáltal lánczlcremünkre visszatérve hölgyeink bájoló angyalok valának, mert 
természetés szívességgel feszengés nélkül mindenkivel vidámon társaikodtak. 
Öltözetre nézve különösen a’ csinosság közös volt, de pazar-fénytől nagy 
bölcsen óvakodtak. Fülhegyemet illy Ítélet érte „fehér volt nagya, kék volt 
szépe“ fejdísz többnyire virág, fürt vagy fodrászat. Nyakon többnyire gyöngy­
sorok v. fekete sinórka díszelge. Nem hagyhatjuk megrovás nélkül azon bal­
szokást, melly szerint 6—10 éves lyánykákat divalszerii bálköntösbe hutainak,
\s tánezhelyre hurczolnak gondolatién szüleik, nem hiszik-e, hogy illy divat az

erkölcsi és anyagi jólét mérgezője, mellyel ha idő előtt megismertetünk uö- 
vendékinkkcl, csak kárt szülhet ? a’ gyermeknek bármi nyilványbau tisztes 
egyszerű ruhában megjelenni szükséges ugyan,dcncin épen csicsomás divat szerű­
ben.—Jegünk csak tántorog , minap egy köszörűs, köves taligáját Párkányból 
ide akarván tolni, bezuhant a’ gyenge duna-pánczél alatta ’s igy műszere örök 
nyugalomra bukott, de ö szerencsés volt egy jéglapra ugorni, ’s igy meg­
szabadulni. Muzsla szomszéd helységben egy szomorú de tanulságos történet 
fordult elő minap. Legárd József a’ falu ménlovainak gondviselője, sok érteden 
kocsis szokása szerint istállóban ostorral vagdalva, ficzkándoztatá a' méneket, 
’s egyike úgy mellbe rúgta, hogy a’ küszöbre rogyott és szörnyet halt. Tanul­
ják az illetők barmaikkal okosan emberileg bánni!

KÜLÖNFÉLE: Buda főváros tanácsa fölszólitást intéző a’ polgársághoz, 
’s hazafiui szerétéiből és őseik dicsöségirc hivatkozva önkéntes katonáskodás­
ra buzdítja az erre alkalmas egyedeket; clősorozván egyszersmind a’ legújabb 
törvény szabta engedélyeket is, incllyek a’katonáskodás terheit nagy mértékben 
könnyítik, elő a büntetéseket, mellyck azokra rovatnak, kik sorshúzás elől 
elrejtőznek, vagy pedig megszöknek. Ezcnkül még minden önkéntesnek lizpgö 
Irtot igér a’ város szabad rendelkezésre, a’mesterséget űzőket pedig azzal vi­
gasztalja, hogy tiz év múlva minden akadály nélkül mesterekké fognak lehet­
ni Budán, ha cgyébkint minden erre kívántaid föltétel teljesíthetnek, s ezt 
még külföldi születésükre is kiterjeszti a’ város, hat. i. itteni megtelepülésüket 
illető hazai hatóságok nem gátolják. — Dunavidéki levelezők szerint febr 2 óén 
Esztergomban még állott a’ jég, ámbár a’ viz tetcmcsiil áradott; I j- 
szönyben ugyanazon nap a’ folytonos áradás daczára is veszély nélkül 
történt jégen a’ közlekedés; ííönyőn febr. 2dilién a’ jég folytonos áradás 
mellett még állott ugyan; de járni rajta már 2 .‘fikán sem lehető; Pozsony 
alól febr. 22ikén a’ jég egészen eltakarodott; li é c s alatt azonban oily nagy 
tömegekben tolult halomra, hogy a’ lakosság nagy árvíztől retteg. Ennyit a 
Fcldunáról. Az Al-Dunán E résén y ben febr. 2 óikén még kocsik is járhat­
tak a’ Jégen, a viz annyira áradt, hogy az adoriyi ut elöntésétől tartottak, 
Pakson febr. 2 óikén még szinte veszély nélkül jártak a’ jégen, a viz ára­
dott ’s az idő olvasztó volt; Mohácson febr. 2Tikén este még kocsik es 
szónak is járlak a‘ jégen; melly azonban több helyen már porhanyóim kezde. 
Illők és tY a Ián ka alól febr. 23 ikán egészen elment a’jég, ’s Zi mony­
nál is egészen tiszta már a’ Duna. Ezen adatok után bizton remény Illetni, 
hogy Budapest alól minden veszély nélkül vcenil búcsút c’ makacs téli ven­
dég , mellynek eddigi hosszas vcszteglése minden esetre káros következményű 
leend a’ közelgő Józscf-napi sokadalom sikerére. Zágrábi hírek szerint az 
ottani magyar olvasótársaság a’ magyar színészetnek házat készül nyitni, ’s 
azt a' német előadásokkal össze szándékozik szövetkeztetni, inig a’ terjedő ma- 
gyarodás végre a’németet és illyrt egészen nélkülözhelövé teeudi. Ilaulik 
György megyés püspök, kinek hazafiul buzgalma eléggé ismeretes már, a'ma­
gyar színészet ügyét hatalmas segéllyel szándékozik pártolni, tettel akarván 
bebizonyítani, hogy az illyrszínészetet nem nemzetiség elleni törekvésből moz­
dító elő. Moldvai és havasalföldi hírek szerint január közepe felé azon vi­
déken iszonyú hideg és förgeteg uralkodók, mellynek következtében csupán 
Jassy kőiül 40 ember fagyott meg; a' farkasok pedig falkénként száguldoz­
nak szerte és sajnos károkat követnek el a’barmok közt, sőt az embereket sem 
kímélik. így például egy kozákot, ki nejével s gyermekével szánon a’szom­
széd faluba rándult, egész csapat farkas támadó meg, a’ kozák rájuk lövő 
pisztolyát; de siker nélkül, végre gyermekét löké a’ fenevadak elibe , hogy 
éhségüket enyhítvén legalább magát ’s nejét menthesse meg, de mind hiúban ! a’ 
farkasok étvágyát a’ becses csemege még inkább ingerlé, 's a' kozák nőstül 's 
lovastul áldozatja lett éhségüknek.

\ in i‘ r ! li a,
(Az egyesült statusok népessége az 18 toki Számítás szerint 1 Tmillió 

lélekre megy. 17í)Oben nem ment egészen 1 millióra, ISOOban már 5,3 01,ti2 5re, 
ISlübcn 7,23 0,814 re; 182 Óban 0,038,13 1 re, 1 S3 Óban 12,820,290 F. 
szerint 10 év alatt mostariig 30 — 4 0 növekedett szám esik 10dra, és igy 
185Oben mintegy 23,ISOOban 3 4,187Oben 45, és e’ század végin meg 
fogja haladni a’ 100 milliót, mivel még addig mindig elegendő föld lesz

S’’ rss I U'v. I a n «*«*•:« **.
(A’ National egyszerre 3 törvényszék előtt.J Paris, febr. Ilikén: ,,Hó­

nap , szombaton , rendes cskiillszék előtt állami a' National egy a király sze­
mélyét sértő czikk miatt, kedden a pairkamra előtt, s néhány nap múlva 
Lajos Fiilöp azon levelei miatt, miket nem Lajos Fülöp irt, ismét magas 
törvényszék előtt. A' National bátran lép sorompok elibe, ’s reményű, hogy 
c’ hármas tusát is mint győztes hagyandja el. —

TtiriikorNZ.ú*.
Török határ, február 7. Konstantinápolyi levelek szerint M. Ali Egyiplus- 

ban katonai gyarmatokat akar állitni, mint Oroszországban van. Ezáltal csak 
országa virágzását mozdítja elő, mert különféle pontokra elhelyezvén hadser - 
gél, a’ földel megnöveltetheti. — A’ török kormány az utóbbi napokban is­
mét nyájasabb arezot mulatott Görögország iránt. — A musulmanuk napról 
napra többet vcszilnek nemzeti bélyegükből. A’ szultán nem rég Bécsbiil ka­
pott huszár ruhában jelent, meg a' mecsetben, holott ezelőtt közhelyen mindig 
köpönyeget viselt. Mindcnik osztály szertelen fényűzésnek adja magát, és a' 
polgárisulás örömeiben keresi azon elvet, mellyel ez előtt a’ mákonyban és 
részegítő italokban talált. A közjóra ügyelő biztosság ezért nem rég a’ já­
tékházakat bezáratta. —

Schwel z.
Ausztria , hogy annál nagyobb nyomosságot adjon az aargaui kolostorok 

eltörlesztése ellen tett óvásának, cgyütlmunkálásra Franczia és Poroszorszá­
got is felszólította. —

Szerkeszti Helme ez y.—Nyomtatja angol gyors-sajton Trat in er- Károlyi, uri-utcza 151.


